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folkeretlige principper og retsstaten såvel som 
de markedsøkonomiske principper, som de 
fremgår af CSCE-dokumentet fra Bonn-konfe- 
rencen om økonomisk samarbejde, danner 
grundlaget for parternes interne og eksterne po- 
litik og udgør væsentlige elementer i denne afta- 
le. 

ARTIKEL 3 

International og regional fred og stabilitet og 
udvikling af gode naboskabsforbindelser er af 
central betydning for stabiliserings- og associe- 
ringsprocessen som omhandlet i konklusioneme 
af samlingen i Rådet for Den Europæiske Union 
den 21. juni 1999. Denne aftale indgås og gen- 
nemføres inden for rammeme af konklusionerne 
af samlingen i Rådet for Den Europæiske Union 
den 29. april 1997 på grundlag af Kroatiens egen 
fortjeneste. 

ARTIKEL 4 

Kroatien forpligter sig til at videreføre og 
fremme samarbejdet og gode naboskabsforbin- 
delser med de andre lande i regionen, også hvad 
angår passende gensidige indrømmelser i forbin- 
delse med person-, vare- og kapitalbevægelser 
og tjenesteydelser samt projekter af fælles inte- 
resse, navnlig vedrørende flygtninges tilbage- 
venden og bekæmpelse af organiseret kriminali- 
tet, korruption, hvidvaskning af penge, ulovlig 
migration og menneskesmugling. Dette tilsagn 
er en væsentlig faktor i udviklingen af forbindel- 
seme mellem parterne og bidrager således til den 
regionale stabilitet. 

ARTIKEL 5 

1. Associeringen gennemføres gradvis og skal 
være fuldført senest inden seks år efter denne af- 
tales ikrafttræden. 

2. Stabiliserings- og Associeringsrådet, der er 
oprettet ved artikel 110, undersøger med regel- 
mæssige mellemrum denne aftales anvendelse 
og Kroatiens resultater med lovgivningsmæssi- 
ge, administrative, institutionelle og økonomi- 
ske reformer set på baggrund af præamblen og i 
overensstemmelse med de almindelige princip- 
per i denne aftale. 

ARTIKEL 6 

Aftalen skal være forenelig med de relevante 
WTO-bestemmelser, særlig artikel XXIV i 
GATT 1994 og artikel V i GATS. 

AFSNIT II 

POLITISK DIALOG 

ARTIKEL 7 

Der etableres inden for denne aftales rammer 
en politisk dialog mellem parterne. Den skal led- 
sage og befæste tilnærmelsen mellem Den Euro- 
pæiske Union og Kroatien og bidrage til at etab- 
lere nære solidaritetsforbindelser og nye former 
for samarbejde mellem parterne. 

Den politiske dialog skal især fremme: 

-  Kroatiens fuldstændige integration i samfun- 
det af demokratiske nationer og dets gradvise 
tilnærmelse til Den Europæiske Union 

-  større sammenfald i parternes holdning til in- 
ternationale spørgsmål, også eventuelt gen- 
nem informationsudveksling, navnlig sådan- 
ne, som vil kunne få væsentlige virkninger for 
parterne 

-  regionalt samarbejde og opbygning af gode 
naboskabsforbindelser 

-  fælles synspunkter vedrørende sikkerhed og 
stabilitet i Europa, herunder samarbejde på 
områder, der er omfattet af Den Europæiske 
Unions fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik. 

' 
ARTIKEL 8 

1. Den politiske dialog finder sted i Stabilise- 
rings- og Associeringsrådet, som skal have al- 
mindelig kompetence til at behandle alle anlig- 
gender, som parterne måtte ønske at forelægge 
det. 

2. På anmodning af parterne kan den politiske 
dialog også finde sted under følgende former: 

-  i givet fald på møder mellem højtstående tje- 
nestemænd, der repræsenterer Kroatien på den 
ene side og formandskabet for Rådet for Den 
Europæiske Union og Kommissionen på den 
anden side 

-  under fuldstændig udnyttelse af alle diploma- 
tiske kanaler mellem parterne, herunder pas- 
sende kontakter i tredj elande og i De Forenede 
Nationer, OSCE, Europarådet og andre inter- 
nationale fora 

-  med alle andre midler, som vil kunne bidrage 
til at konsolidere, udvikle og uddybe denne 
dialog. 


